EDGEBAG STANDARD FRONT REST - EDGEBAG STD FRONT REST 3"
VARMINT W/REINFORCED TOP SLICK

Front bag for Sinclair-Style front rests. This bag will also fit some other front rests
- please check the inside dimensions of your front rest's top. The base of this bag
measures 5-1/2" X 3"". EDGE model includes extra tall ears to guide and
capture the stock more securely.

Attributes

Name: EDGEBAG STD FRONT REST 3" VARMINT W/REINFORCED TOP SLICK
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100045591

Mfr. No.: EDGE COMMON 3|

Color: Black/ Tan

Material: Leather,3M Slick

Style: Rest Top,Front Bag

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir EDGEBAG STANDARD
FRONT REST EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der EDGEBAG STANDARD FRONT REST EDGEWOOD SHOOTING BAG!
Diese Tasche wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und stabile Unterstiitzung beim Schief3en zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre Vorderraste geeignet ist, indem Sie die Innenmal3e Uberprifen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Verwenden Sie die Tasche nur mit einer kompatiblen Vorderraste.

Achten Sie darauf, dass die Tasche korrekt auf der Vorderraste sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Vermeiden Sie UberméRige Belastung der Tasche, um ihre Stabilitat zu gewéhrleisten.

Halten Sie die Tasche trocken und sauber, um die Materialien zu schiitzen.

Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung feststellen.

Anweisungen fiir Installation und Benutzung

1. Uberpriifen Sie die MaRe: Stellen Sie sicher, dass die Tasche mit Ihrer Vorderraste kompatibel ist, indem Sie
die Innenmalfie der Oberseite Ihrer Vorderraste tberprifen.

2. Positionieren Sie die Tasche: Legen Sie die Tasche auf die Vorderraste, sodass die Basis (51/2" X 3") fest
aufliegt.

3. Sichern Sie die Tasche: Achten Sie darauf, dass die extra hohen Ohren der Tasche den Schaft sicher flhren
und halten.

4. Testen Sie die Stabilitit: Bevor Sie mit dem Schief3en beginnen, Uberprifen Sie, ob die Tasche stabil sitzt
und keine Bewegungen aufweist.

5. Reinigung und Pflege: Reinigen Sie die Tasche regelmaRig mit einem feuchten Tuch und lassen Sie sie an
der Luft trocknen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoffen und Leder.
® Vermeiden Sie die unsachgemafe Entsorgung, um Umweltschaden zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, das Produkt sicher zu verwenden und
mogliche Risiken zu minimieren. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for EDGEBAG STANDARD
FRONT REST

Introduction

Thank you for choosing the EDGEBAG STANDARD FRONT REST. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before using the front rest to prevent
accidents and injuries.

General Safety Guidelines

Always inspect the product before use to ensure it is in good condition.

Use the front rest only for its intended purpose, which is to support firearms during shooting activities.
Keep the front rest out of reach of children and pets when not in use.

Ensure that the shooting area is clear of people and obstacles before setting up the front rest.

Be aware of your surroundings and follow all local laws and regulations regarding firearm use.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the weight limit of the front rest, as this may cause instability.

Ensure that the firearm is securely placed on the front rest before aiming or firing.

Avoid placing your hands or any body part in front of the firearm while it is mounted on the front rest.
Do not modify or alter the front rest in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Store the front rest in a dry place to prevent damage to the materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Front Rest:

® Place the front rest on a stable surface, ensuring it is level.
® Adjust the height of the rest if necessary to achieve the desired position for your firearm.

2. Using the Front Rest:

® Position the firearm on the front rest, ensuring it is centered and stable.
® Use the extra tall ears of the EDGEBAG to guide and capture the stock securely.
® Confirm that the firearm is stable before proceeding with any shooting activities.

3. PostUse Care:

® After use, carefully remove the firearm from the front rest.
® Clean the front rest if necessary, following the manufacturer's care instructions.
® Store the front rest in a safe and dry location.

Disposal Instructions

® Dispose of the front rest responsibly when it is no longer in use or has reached the end of its life.

® Check local regulations for proper disposal methods, especially for any materials that may require special
handling.

® |f the product is damaged, do not attempt to repair it; instead, follow appropriate disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the EDGEBAG STANDARD FRONT REST, please refer to the
provided contact information in the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience while using your
EDGEBAG STANDARD FRONT REST. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Sac Avant EDGEBAG
STANDARD FRONT REST

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac Avant EDGEBAG STANDARD FRONT REST. Ce produit est congu pour offrir une
stabilité et un soutien lors de vos activités de tir. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le sac est en bon état avant chaque utilisation. Inspectezle pour détecter tout signe d'usure
ou de dommage.
Ne pas utiliser le sac pour des applications autres que celles prévues, comme le tir de précision.

® Gardez le sac hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

® Suivez toujours les lois et reglements locaux concernant |'utilisation d'équipements de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le sac uniqguement sur des surfaces stables et planes.
Ne jamais laisser le sac sans surveillance lorsqu'il est en usage.
Evitez d'exposer le sac a des conditions climatiques extrémes, comme la pluie ou la neige, qui pourraient
endommager le matériau.

®* Ne pas dépasser la capacité de poids recommandée pour le sac afin d'éviter des déformations ou des
dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Placez le sac sur une surface plane et stable.
® Vérifiez que le sac est bien centré et stable avant de placer votre arme sur le dessus.

2. Utilisation

® Assurezvous que le sac est correctement positionné pour soutenir l'arme.
® Ajustez la position de I'arme pour trouver le meilleur équilibre et la meilleure stabilité.
® Utilisez les oreilles extra hautes pour guider et maintenir la crosse de votre arme fermement en place.

3. Entretien

® Nettoyez le sac avec un chiffon humide pour enlever la poussiére et les débris.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions d'Elimination

® | orsque le sac est usé ou endommagé audela de I'utilisation, éliminezle conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

* Ne jetez pas le sac dans les ordures ménageres. Recherchez les centres de recyclage appropriés pour les
matériaux utilisés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
local basé dans I'UE.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre Sac Avant EDGEBAG
STANDARD FRONT REST. Pour plus d'informations sur les rappels ou les produits dangereux, consultez la
plateforme Safety Gate de I'UE.






Guida di Sicurezza per I'Utilizzo della Borsa
EDGEBAG STANDARD FRONT REST

Introduzione

Grazie per aver scelto la Borsa EDGEBAG STANDARD FRONT REST EDGEWOOD. Questo prodotto & progettato
per fornire un supporto stabile per il tiro, ma € fondamentale seguire alcune linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida € conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR) e fornisce informazioni cruciali per la sicurezza e l'uso corretto del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la borsa se presenta difetti visibili 0 se &€ danneggiata.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare la borsa solo su superfici stabili e piane.

Non sovraccaricare la borsa oltre il limite raccomandato.

Assicurati che la borsa sia ben posizionata prima di utilizzare un‘arma.

Non utilizzare la borsa in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve).
Evita di utilizzare la borsa in prossimita di fonti di calore o fiamme libere.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Verifica delle Dimensioni: Controlla le dimensioni interne della parte superiore del tuo supporto frontale per
assicurarti che la borsa si adatti correttamente.

2. Posizionamento: Posiziona la borsa su una superficie piana e stabile. Assicurati che le orecchie extra alte
siano rivolte verso I'alto per una migliore stabilita.

3. Fissaggio dell'Arma: Posiziona il calcio dell'arma all'interno delle orecchie della borsa. Assicurati che sia ben
ancorato prima di procedere.

4. Controllo Finale: Prima di iniziare a tirare, verifica che la borsa non si muova e che I'arma sia sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in pelle e sintetici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un punto di contatto locale per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Grazie per aver scelto la Borsa EDGEBAG STANDARD FRONT REST. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja bezpieczenstwa dla torby przedniej
EDGEBAG STANDARD FRONT REST EDGEWOOD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby przedniejf EDGEBAG STANDARD FRONT REST EDGEWOOD. Niniejsza instrukcja ma

na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze torba jest uzywana zgodnie z jej przeznaczeniem.

Sprawdzaj regularnie stan torby i natychmiast wymien ja, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od Zzrodet ciepta.

Nie uzywaj torby w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do jej uszkodzenia lub narazi¢ na niebezpieczenstwo
uzytkownika.

® Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas ustawiania torby na powierzchni robocze;.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj torby tylko z odpowiednimi podpdrkami, ktére sa zgodne z jej wymiarami.

Nie przecigzaj torby, aby unikng¢ jej uszkodzenia.

Nie pozwdl dzieciom na zabawe z torbg ani jej uzywanie bez nadzoru dorostych.

Zawsze upewnij sie, ze torba jest stabilna przed umieszczeniem na niej broni lub innego sprzetu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Sprawdzenie wymiaréw: Upewnij sie, ze wymiary gornej czesci podpory sg zgodne z wymiarami torby (51/2"

x 3").
2. Ustawienie torby:
® Umiesc torbe na stabilnej powierzchni.
® Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo ustawiona, aby zapewni¢ stabilnosc.
3. Uzycie torby:
® Umies¢ kolbe broni w torbie, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.
® Uzyj wysokich uszu torby do stabilizacji kolby.
4. Zakonczenie uzytkowania:
® Po zakonczeniu uzytkowania, ostroznie wyjmij bron z torby.
® Przechowuj torbe w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Torbe nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj torby do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub uzytkowania torby, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenhstwo jest dla nas najwazniejsze!



EDGEBAG STANDARD FRONT REST Kayttoohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EDGEBAG STANDARD FRONT REST tuotteen kayttdohjeisiin. Tama etutukipussi on suunniteltu
tarjpamaan vakautta ja tarkkuutta ammunnassa. On tarke&dd noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ammunnassa. Ala kdyta tuotetta muuhun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&déntdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden kayttoa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta tuotetta vain suunnitellulla tavalla. Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Varmista, ettd etutuki on oikein asetettu ja kiinnitetty ennen kaytt6a.

Ala kayta tuotetta, jos se on méarka tai likainen, silla tama voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen ammuntaa.

Huomioi, etté tuotteella ei ole erityisia ikarajoja, mutta lasten tulee kayttaa sita aikuisen valvonnassa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Aseta etutukipussi tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd pussi on taysin taytetty ennen kayttoa.
® Tarkista, ettd pussi on kiinnitetty tukevasti etutukeen.

2. Kiytté

® Aseta ase pussiin siten, ettd se on tukevasti paikallaan.
® S&ada pussi tarvittaessa, jotta saat parhaan mahdollisen tuen.
® Varmista, ettd kaikki ammunta tapahtuu turvallisessa ymparistossa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet turvallisesta havittdmisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeda, etta saat
oikeat tiedot tuotteen turvallisesta kaytosta ja huollosta.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa, ettda EDGEBAG STANDARD FRONT REST tuote toimii turvallisesti ja
tehokkaasti. Kiitos, etté valitsit EDGEBAGtuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for EDGEBAG STANDARD
FRONT REST

Introduktion

Tack for att du valt EDGEBAG STANDARD FRONT REST. Denna framvéaska ar designad for att ge stabilitet och
stod vid skytte. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdijur.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att din framvila & kompatibel med EDGEBAG STANDARD FRONT REST innan anvéandning.
Anvand endast vaskan pa stabila ytor for att undvika olyckor.

Se till att kolven &r ordentligt placerad i vaskan for att férhindra att den glider eller faller.

Undvik att 6verbelasta vaskan; folj tillverkarens rekommendationer for vikt och anvandning.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av vaskan:

® Placera vaskan pa en stabil och jamn yta.
® Kontrollera att basen pa vaskan ar helt i kontakt med ytan for att sakerstélla stabilitet.

2. Anvéandning av vaskan:
® Placera kolven i vaskan och justera den s att den sitter sékert.
* Anvand de extra hdoga 6ronen for att vagleda kolven och forhindra att den ror sig under anvandning.
® Kontrollera att kolven ar ordentligt fast i vaskan innan du bérjar skjuta.

3. Underhall:

® Rengor vaskan med en mjuk, fuktig trasa for att ta bort smuts och skrap.
® Undvik att anvanda starka kemikalier eller I6sningsmedel som kan skada materialet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av produkter i plast och lader.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren direkt via den angivna kontaktpunkten i produktens
férpackning.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda EDGEBAG STANDARD FRONT REST pa ett
sékert satt skyddar du dig sjalv och andra.



Navod na bezpe€né pouzivani produktu EDGEBAG
STANDARD FRONT REST EDGEWOOD SHOOTING
BAGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili taSku EDGEBAG STANDARD FRONT REST. Tento produkt je navrzen pro zajiSténi
stability a pohodli pfi stfelbé. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni vykon, prosime, abyste si peclivé
precetli nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez poskozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

P¥i pouzivani vyrobku se ujistéte, Ze je umistén na stabilnim a rovném povrchu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim taSky se ujistéte, Ze je spravné umisténa na predni opérce.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti tasky spravné upevnény a zajistény.

PFi manipulaci s taskou dbejte na to, abyste se vyhnuli zranéni, zejména pokud je vyrobek tézky.
Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni nebo abnormalni chovani produktu, prestarite ho pouzivat a
kontaktujte vyrobce.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. P¥iprava pred pouzitim:

® Zkontrolujte rozméry vaSi predni opérky, aby se zajistilo, Ze taSka spravné sedi.
® Ujistéte se, ze z&kladna tasky méri 51/2" X 3".

2. Umisténi tasky:

® Umistéte taSku na vrchol pfedni opérky.
® Zajistéte, aby byly usi tasky spravné umistény pro bezpe€né vedeni a uchopeni pazby.

3. Pouziti tasky:

* P¥i stfelbé se ujistéte, Ze je taSka stabilni a Ze nedochazi k jejimu posunu.
® Pokud je to nutné, upravte umisténi taSky pro dosazeni optimalni stability.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho zplisobem, ktery zabrani nebezpeéi pro ostatni.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. VSechny produkty musi mit EUbased kontaktni misto pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi taSky EDGEBAG STANDARD FRONT
REST. Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam mnoho Uspé&chd pri stielbé.






